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Tulfesziiltség-védelem:

A tulfeszultség-védelmi készulékkel megeléz-
heti, hogy a dugaljsorhoz csatlakoztatott elekt-
romos készulékei tonkremenjenek a halézati
feszlltségesucsok hatasara, amelyek |étre
johetnek pl. indirekt villamok révén vagy induk-
tiv terhelések, pl. motorok, suték, lampak, stb.
bekapcsolasakor. A helyes miikodéshez a ke-
szliléket szakszeriien telepitett foldelési dugalj-
hoz kell csatlakoztatni. Kdzvetlen villamcsapas
esetén a fellépd rendkivil nagy energia miatt a
csatlakoztatott készulékek abszolut biztonsa-
gos védelme nem biztosithato. A leheté legna-
gyobb tulfesziltség-védelmet tobbfokozatu
tulfesziltség-védelmi koncepcidval érheti el,
amely all egy durva-/kézepes védelembdl
(telepités-technika), és az altalunk gyartott
finom védelmi készilékbdl, amely megfelel az
EN 61643-11 szabvany szerinti 3. tipusnak.
Bekapcsolas utan kigyullad a ,Védelem be“ jel-
z0lampa a védohatas jelenlétének igazolasara.
Ha a lampa méar nem ég, a tulfeszultség-véde-
lem elhasznalodott, és a dugaljakra nem megy
ki a feszlltség. Ebben az esetben a védelem
épité-elemeit az igen magas fesziiltség tulter-
helte, és a készuléket ki kell cserélni.

Biztositasi védelem a csatlakoztatott készii-
lékek szamara

A Brennenstuhl cég garantalja a tulfesziltség-
védelmi tulajdonsagokat a mindenkori termék
adattablajan feltintetett miszaki adatok
értékéig. A termék rendeltetésszeri hasznalata
esetére Brennenstuhl atvallalja a tulfeszultség-
védelmi készulékhez kozvetlenul csatlakoztatott
termékek javitasanak, ill. cseréjének a koltse-
geit, ha azok bizonyithatdan a tulfesziltség
miatt mentek tonkre, amennyiben az alabbi ese-
mény kovetkezett be: A kart arra kell tudni viss-
zavezetni, hogy a leiras szerinti védelmi funkcio
nem a miszaki adatok szerint mikadott. Erre a
termékfelelosség-biztositasunk a személyeket
és targyakat ért karok megtéritésére 5 millio
Eurdig nyuijt biztositasi fedezetet.

Ochrana proti prepéti:

Ochranné zafizeni proti prepéti zamezuje
tomu, aby se neposkodili pfistroje zapojené v
listé se zasuvkami pii napétové Spicce v siti,
ke které muze dojit napf. nepfimymi blesky
nebo zapnutim induktivniho zatiZeni, jako jsou
motory, pece, lampy atd. Pro spravnou funkci
musi byt pfistroj zapojen do zasuvky s odbor-
né nainstalovanym ochrannym vodi¢em. P¥i
prfimém zasahu bleskem nelze zaru€it na
zakladé extrémné vysoké vzniklé energie ab-
solutné bezpe€nou ochranu pfipojenych prist-
roju. Maximalni moZnou ochranu proti prepéti
obdrzite s vicenasobnym konceptem proti pfe-
péti, ktery se sklada z hrubé/stredni ochrany
(instalaéni technika) spole¢né s nasi jemnou
ochranou podle EN 61643-11 typ 3.

Po zapnuti se rozsviti signalni lampa ,Protecti-
on on* k potvrzeni ochrannych G¢inku. Nesviti-
li vice lampa, je ochrana proti prepéti opotfe-
bovana a zasuvky jsou bez napéti. V tomto
pfipadé jsou ochranné konstrukéni prvky preti-
Zené velmi vysokym napétim a pfistroj se
musi vymeénit.

Pojisténi pro pripojené pristroje

Firma Brennenstuhl ruéi za vlastnosti ochrany
proti prepéti az do hodnoty technickych dat,
které jsou uvedeny na vyrobnim Stitku prislus-
ného produktu. Firma Brennenstuhl prebira pri
pouzivani produktu podle predpisu zéruku na
opravy, pripadné vyménu vSech pristroju, kte-
ré jsou primo pripojeny k produktu na ochranu
pred prepétim, které byli prokazatelné posko-
zeny prepétim, pokud se stane nasleduijici:
PfiCinou poSkozeni musi byt to, Ze nebyla
dodrZena popsana ochranna funkce pristroje
podle uvedenych technickych dat. K tomu
existuje pojistna ochrana pro osoby a na
vécné Skody v ramci naSeho povinného ruceni
za produkt az do 5 milionu euro.

Ochrana proti prepatiu:

Zariadenie na ochranu pred prepatim zabra-
fuje tomu, aby sa pristroje zapojené v liste so
zasuvkami neposkodili pri napatovej Spicke v
sieti, ktora moze vzniknuf napr. nepriamym
ucinkom blesku alebo zapnutim induktivnych
pristrojov, ako s motory, pece, lampy atd. Pre
spravnu funkciu musi byt pristroj zapojeny do
zasuvky s odborne nainstalovanym ochran-
nym vodi¢om. Pri priamom zasahu bleskom
sa neda zaruCif na zaklade extrémne vysokej
vzniknutej energie absolutne bezpe¢na ochra-
na pripojenych pristrojov. Maximalnu moznu
ochranu proti prepatiu dostanete s viacnasob-
nym konceptom proti prepétiu, ktory sa sklada
z hrubej/strednej ochrany (indtalacna technika)
spolo¢ne s nasou jemnou ochranou podla
EN 61643-11 typ 3.

Po zapnuti sa rozsvieti signalka ,Protection
on“ na potvrdenie ochrannych u¢inkov. Ak uz
nesvieti lampa, je ochrana proti prepétiu opo-
trebovana a zasuvky su bez napétia. V tomto
pripade st ochranné konstrukéné prvky prefa-
zené velmi vysokym napatim a pristroj sa
musi vymenif.

Poistna ochrana pre zapojené pristroje
Firma Brennenstuhl rui za vlastnosti ochrany
proti prepatiu az do hodnoty technickych
udajov, ktoré su uvedené na vyrobnom Stitku
prislusného vyrobku. Firma Brennenstuhl pre-
bera pri pouzivani vyrobkov podla predpisov
zaruku na opravy, pripadne vymenu vSetkych
pristrojov, ktoré su priamo pripojené k vyrobku
na ochranu pred prepatim, ktoré boli preuka-
zatelne posSkodené prepatim, pokial dojde k
nasledujucemu: PriCinou poskodenia musi byt
to, Ze nebola dodrzana popisana ochranna
funkcia pristroja podfa uvedenych technickych
udajov. K tomu existuje poistna ochrana pre
osoby a na vecné Skody v ramci nasho povin-
ného rucenia za vyrobok az do sumy 5 milio-
nNOV euro.



